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A nem zeti eszme.
(F.) Abban a szerencsés helyzetben 

vagyunk, hogy közművelődésünk te
rén minden esztendő meghozza a 
maga áldásos termését. Ide sorolhat
juk, a többi közt azon tényt, hogy 
a közművelődés eszméje napról-napra 
erősebb gyökeret ver.

A helyesen felfogott közművelő
dés eszméjével karöltve jár a nem
zeti eszme. És hála a Gondviselés
nek, ez az eszme gyors tempóban 
terjed. A nemzeti eszme iránt érzé
kenységgel viselkedik ma már a tár
sadalomnak jelentékeny része.

Manapság ez qualifikálja az egyént. 
Nem mellőzheti ezt se a művész, se 
a költő, se a tudós, se az államfér- 
íiu, — sőt még a falusi tanító, jegyző 
és biró sem. A nemzeti eszme hatá
sát szeretjük látni az ipari és gaz
dasági produktumokban. Beviszik te
hát a nemzeti eszmét formáikba u 
mesterségek is, hogy áruiknak kel
endőségei s a versenyben jogosult
ságot biztosítsanak.

A nemzeti eszme ráüti bélyegéi 
mindenre, a mi sulylyal, jelentőség
gel és maradandó viszonthatással akar 
lenni korunkra. Ezért látjuk, hogy 
úgy az újabb intézmények, mint az 

yének, iparkodnak magukat meg
tölteni a kor uralkodó eszméjével. A 
a ki a nemzeti eszme hatásának el
lenáll, az keserűen kénytelen tapasz
talni a kudarcot, melyei léplen-nyo-

mon kénytelen vallani. Az ilyen em
ber a mai felfogás szerint el van 
veszve, mert elveszítette az össze
függést kora és önmaga közt. Ilyen 
szerencsétlenek a felvidéken még 
nem kis számmal találhatók, Azon
ban csak idő kérdése, hogy mikor 
vesztik el a talajat, melyen roska
dozva állanak. Lényüket a közönsé
ges életben nem tudják megérteni.

A nemzeti eszme hívta életre a 
közművelődési egyesületeket is. Ezen 
egyesületek hatalmas váraivá lettek 
a magyar nemzeti eszmének. Köztük 
leghatalmasabb alkotássá fejlődött az 
erdélyi, mely juniushó 7-én tartotta 
VlI-ik rendes közgyűlését a főváros
ban. Ez az impozáns eszközökkel 
rendelkező egyesület kijelenté köz
gyűlésén, hogy nem vesz el senkitől 
semmit, nem igáz le senkii, csak azt 
akarja, hogy e haza minden népe 
egyenlő legyen velünk, hogy minden 
polgártársunk szeresse a hazát, és 
képessé tétessék megérteni nemzeti 
nyelvünket és műveltségűnket.

A magyar közművelődési egyesü
letek valamennyien azon célra töre
kednek. hogy olyan szellemi kuliura 
jöjjön létre, melyben mindenkorra 
kifejezve legyen nemzetünk egyéni
sége és jelleme.

Ezt a kultúrál minden magyar 
embernek öntudatosan, maga elé ki
tűzött irányelvek, és módok követ
kezetes felhasználásával kell lehetővé

, tenni. Ne legyünk se szernérmetesek, 
se udvariaskodásból tétlenek azok
kal szemben, a kik velünk nem tar
tanak. Nekünk nincs okunk, sem az 
egyeseket, sem a népcsoportokat dé
delgetni. A ki velünk akar tartani* 
azt örömmel látjuk táborunkban ; azo
kat pedig, kik egy népfaj különálló 
szolgálatába szegődtek, nem gátoljuk 
kultúrájuk fejlesztésében. Az egyes 
népfajok kulturális zászlóvivőit min
denkor tudjuk tisztelni, csupán akkor 
ítéljük el őket, ha kultúrájuk súly
pontját más országban keresgélik és 
ha a magyar nemzet és intézményei 
ellen gyűlöletet s idegenkedést szí
tanak.

Ilajdau és most.
A hencegő.

A hencegés oly jav a k n ak  fitog ta tása , 
m elyekkel az ille tő  nem  bír. A hencegő 
az á ru c sa rn o k b a n  elm ond ja  az idegenek
nek, hogy neki m ily sok v agyona v an  a 
ten g e ren ; elbeszéli, hogy pénzügyi m üve- i 
le tekkel m ily so k at nyert. U titá rsá n a k  e l
m ondja, hogy N. S ándor seregében  szo l- , 
g á l t ;  hogy m ily sok d rágakővel k irako tt 
se r le g e t h ozo tt h az a  s k é te ly é t fejezi ki a 
fö lö tt, hogy az  ázsiai m űvészek  jo b b ak  e 

| m int az  eu ró p aiak . E lm ondja, hogy leve- 
I let k apo tt A n tipalrosz tó l s hogy ez m ár 
! h a rm a d szo r h ív ja , hogy m enjen  hozza 

M acedóniába. Hogy m egengedték nek i a 
szab ad  fak iv ite lt, de nem  veszi igénybe, I 
nehogy ezen nagy p ro tec tió ja v al fe ltű n ési 
keltsen . Hogy éh ínség  a lk a lm á v a l 5 ta le n 
tu m o t a d o tt  a szegény po lgárok  s z á m á r a ;
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ső t ism ere tlenek  k özö tt ü lve .'ház ta tja  őket 
hogy csak  szá m ítsák  ki. *-00^ em bernek  
a d o tt  fejenkin t 1 m in á t:  S /inég a neveket 
is e ls z á m o lv á n  kisül, hogy tu la jdonképen  
10 ta len tu m o t adott. Ide szám ítandó  még 
a  m it kü lön  segélyképen  a d o tt s  még. 
nem  is sz á m íto tta  azon  összegeket, m elye
k et állam i cé lo k ra  fo rd íto tt. Elm egy o d a  a 
h o l a  legjobb lo v ak a t áru ljá k  s úgy tesz 
m in th a  venni ak a rn a . A boltokban  2 tá - 
len tum os ta k a ró k a t k e r e s ; sz o lg á já t le 
h o rd ja . hogy m ié rt nem  h ozo tt pénzt m a
g áva l. B érházban  lak ik , s ak i nem  tud ja , 
a n n a k  az t m ondja, hogy ap já tó l ö rö k ö lte , 
csak , hogy m ost e la k a rja  adni, m ivel szűk 
vendégei b efo g ad ásá ra .

A gőgös.

A gőgös önm agán kívül m inden  m ást 
lenéz . Ha valak i sü rgős ügyben a k a r vele 
beszélni, azi m ondja, hogy ebéd u tán  sé ta  
közben  k eresse  fel őt. Ha valak ive l jó t  
te tt, ú ton  ú tfélen em lékezte ti az ille tő t rá . 
Senk ihez sem  a k a r lee reszkedő leg  kö ze
led n i. A kik áru ln a k  vagy a  k ik e t m egfo
gado tt, azoknak  m eghagyja, hogy korán  
reggel jö jjen ek  hozzá. U tc á n  m enve se n 
kivel sem  beszél, hanem  csak  befelé néz- 
H a b a rá tja i t  m egvendégeli, ő m aga nem  
eszik velük , hanem  valam ely ik  a lá re n d e lt
jé re  bízza, hogy gondoskodjék  ró luk . Ha 
v a la h o v a  m egy. e lő re  küld  valak it, be je
len ten i, hogy jö n . E bédközben se n k it  sem  
e resz t be m agához. H a  valakivel szám oln ia  
kell, s zo lg á já ra  bízza, hogy csin á  ja meg 
a szá m a d ás t s  írja  be az  összegeket. Le
v ele t írv a  nem  így fejezi ki m ag á t: N a 
gyon ö rv en d en ék , h a  . . . hanem  : akarom , 
hogy igy legyen. K üldtem  hozzád ak i á t 
vegye. Ne legyen m áskép . M inél előbb  
m e g tö r té n jé k !

T Á R C A .

Comenius emlékezető.*)
Mollo; A nemzet sorsa, a me

nyiben tölilnk Inge. a nép
oktatás terén dűl et, s 
azért az igazán nemzeti 
feladatok a népoktatás te
rén várnak megoldásra.

S z a th m á ry  György.
Midőn ez igen tisz telt egy le t elnöksége 

a lial fclszóllittattam , hogy a nagy  paeda- 
gogus Comenius A m os em lékezete t ; ille tő 
leg  m űködését, annak három százados szü
letési évforduló ja alkalm ából m éltassam  — 
nem tagadom , e felszólításnak nem minden 
aggodalom  nélkül voltam  hajlandó eleget 
tenni.Es pedig  nem csak azért, mivel erő im et| 
igénytelen , de szilárd m eggyőződésem  sze
rin t, a világ egyik legkim agaslóbb  lángeszű 
szellem óriása tevékenységének kellő  színben 
való  fe ltün tetésére gyengének ereztem  ; h a 
nem azért is, mivel aggályaim  voltak az 
iránt, hogy vájjon egy felolvasás szűk k ere
tébe képes leszek-c egy  rendkívül sokoldalú  
é le t  éppen  legjellem zőbb v o n ása it kikeresni 
és ó t m egillető m ódón feltün tetn i. — A 
hajós, ki végére m chctlcnnek látszó bolyon
gásai után az  Ó ceánok síkságain végre fe l
ta lá lta  az altaia  oly hón keresett, tejjel m éz
zel folyo, d ra g a  kövekben, aranyban  c 
ezüstben bóvülkodo E ldaradó  sz ig e té t; m i
dőn faradalm ait a szigeten  kipihenve, haza 
m enésre g o n d o l : nagy  zavarban van a r ra  
nézve, hogy vájjon a  talaft kincsek mclyi-

•) Felolvasódon a Turóczmegyn tanító-egy
let f. ho 7-én Zniovaralján tartott ülésén.

két bízza törékeny  barkájára, hogy azokkal 
öveinek kedveskedhessen, É ppen  ily  zavar
ban vagyok én is. V ajh sikcrü l-c nekem  
kartársaim  e lő tt, a  nagy  férfiú tevékeny
ségének azon m o zzanatait felm utatnom , m e
lyek legaktuálisabb  jellegűek. K ülönben akar 
sikerül, akar nem, egyet elértünk : kifejezést 
adtunk kegyeletünk érzelmeinek azon férfiú 
iránt, ki korá t századokkal m egelőzte es ki
nek neve, m eteo rkén t fog tündökölni az 
em beriség m űvelődése tö rtén e tén ek  egén 
m indaddig, míg élni fog csak  egy  em ber 
is, kiből a haiadas iránt való érzek ki nem 
veszett.

Nem akarom  a szives hallg a tó  figyel
m ét egy  szerfelett h án y a to tt é le t m inden 
v iszontagsagainak elbeszélésével p ro b a ra  ten 
ni ; tek in tettel azonban azon tanúságokra, 
m elyeket Comenius palyafutasa nylljt — 
nem hagyhatom  el annak főbb m ozzanatai 
felem lítését.

Comenius A m os (K omenszky) Vivnicz- 
ben M orvaországban 1592 m arc . 28-án 
született. C om niabol szárm ázó a ty ja, ki a 
cseh m orva testvérek  felekezetűhez ta r to 
zott, korán elhalván, nevelte tése egy  gyam ra 
lett bizva. H ogy ez gyann kötelességének  
m iként te tt e leget, azt mi sem  jellem zi in 
kább, mint az, hogy a  16 éves K om enszky a 
latinból, mi akkor az ism eretek kiindulási 
pontját képezte, m it sem tu d o tt. Ez a z o n 
ban Comeniust, ki a latin nyelv tan u tasa t 
csak ekkor kezdte, nem  gáto lta  ab b an , 
hogy m ar négy  ev múlva, teh á t 20 éves 
korában o terbo rnban  a thco log iat h a llg a t
h a tta  s  m ar 1614-ben prcraui rek to r , 18 ló 
ban, futneki p réd ikátor es isk. igazgató  lett,

|
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A fehérhegyi c sa ta  után Kutneket a  spanyo
lok 1821-ben kifosztván, Comenius is m ene
külni kényszerüli a hegyek közzé, mi közben 
egy lengyel nem esnél Szadovszky Györgynél, 
kinek gyerm ekeit ok ta tta , szabad idejében 
pedig  irodalm ilag m unkálkodott, tatáit m ene
déket. 1828-ban egy m eghivas fo ly tan  a 
hovai gymn. igazgatöjava le tt. Itt írta  nagy  
n eve léstanát: »I)idactica magna,* mely ne
vét legelőször te tte  nagyoob körben ism e
retessé. Comenius nevének varázsa i eln y o 
m o tt nemzete és felekezete érdekeben kí
ván ta  értékesíteni. Ez volt o k a  annak, hogy 
1641-ben egy m eghívásnak az iskolaügy 
reform álása végett engedve Angliába, a  rá 
következő évben pedig Svédországba ment. 
I tt  és pedig  Klbingbcn irta iskola könyveinek 
egy  részét. 1848-Dan újra Lissaoan ta lá l
juk , m int a  cseh m orva testvérek  felekeze
tűnek püspökét. Itt érte  ö t azon meghívás, 
m elyet hozza, T o lnay  János tanacsara, Ra- 
koczy Zsigm ond intézett, közvetlen ugyan  a 
sárospatak i iskola, de közvetve az egész 
jo g ara  a la tti isüola Qgy reform álasa v eg e it 
Comenius itt négy évig, 1650-1654 ta rto z - 
Kodott. Ide jöveteiének is elha llga to tt indo
ka szinten az volt, hogy taian  sikerülend 
R akoczy Z sigm onJo t elnyom ott felekezetű
nek gyam ohtasa ra bírnia. L e tt légyen azon- 
Dan indoka barmi, ránk  nézve Comenius 
éle teboi ezen időszak bír legnagyobo é rd e k 
k e l ; m ert ennek kovetkezteoen  k ö v e te lh e 
tünk  mi is reszt m agunknak a  nagy  férfiú 
m uKodcscoól. S o k a t ugyan  nem é rt it t  sem  
el Comenius, legalább sajat korában. A  m a
r a d i i g  szelleme úgy az iskola fe lügyelők
ben m int a  tauaroicban, az ellenszegülés

szelleme a  h anyag  iskola latogatas és liosz- 
szas szünidők m egszüntetése m iatt a tanuló 
ifjúságban felélledt, mi Comeniust nem egy 
keserű kiíakadasra ind íto tta: >Á tlá ttam , hogy 
nincs helyük az egyetem es tanulm ányoknak 
o tt, hol töredékeken  kapkodnak csaknem  
m indnyáján ; hol tUrelineticnseg ura lkod ik , a 
tervek  ered  -sét meg nem varva, sürgetik  a 
d o lg o t ; hol a fé ltékenység vegyül a  do log 
ba.* A vagy mily foka az elkeseredettségnek  
kellett ahhoz, mely egy h iggad t férfiút ily 
kifakad asra  in d íto tt : »Ha van hely a  nap 
a la tt, hol az irigység es kajansag uralkodik, 
hol az em oerek  titkos gyülölséggel és hu- 
za lkodassal teszik egym ást tönkre : itt van 
az* (Fortius Redivivus. 69 §) Nevezete., m égis 
C. patak i ta rtózkodása  aitalaban  is, m ert a 
sco la  pansophicanok, —  miről később lesz 
szó, s a mai realgim nasium nak felel meg, — 
h bar csak  három  első osztályát is, eg y e
dül itt valósíto tta  m eg, illetőleg lép tette  
eletbe.

A jelze tt körülm ények, v ila n iin t Ra- 
kóczy Zsigm ond halata, következtében h it
sorsainak aita la  való m egszabatitasa gondo
latáró l le ke lle tt m ondania, a mihez valószí
nűleg  II Rakóczy G yörgygyei való me ha- 
son lasa  j á r u l t : m egerleitek C om cniusban
azon elhatározást, hogy l ’atakoc elhagy ja . 
1854-ben ú jra  Lissába költözött, m elyet 1856- 
oan a lengyelek feldúlván, Comenius m ásod 
szór vesztette ei vagyonát, könyveit es ér tek és  
irata it. V ándor b o to t ke lle tt ism ét kezébe 
vennie. Öröm tclcnül bo lyongott a m ar k o 
ro s  férfiú egyik  helyről a  másikra.

(Folytatása következik.)



A gyáva.

A gyávaság  a léleknek  fé le lem  o kozta  
m eghunyászkodása . A gyáva a hegyfokot 
kaló zh ajó n ak  n éz i. M ikor hu llám zás tá 
m ad, az t k é rd i v an -e  o ly an  em b e r a  h a 
jó n  a ki m ég n in cs  a  v á llá sb a  beavatva 
A k o rm án y o s tó l az t kérd i, hogy m iért 
v á lto z ta to tt  i rá n y t s  m it ta r t  az id ő já rá s 
ró l. S zo m széd ján ak  elm ondja, hogy m ilyen 
szö rn y ű  á lm a  vo lt s  m enny ire fél. Majd 
k é ri, hogy tegyék  ő t ki a p a r tra . H a d já 
r a tb a n  tá r s a i t  a r ra  kéri, hogy á lljan a k  meg 
s e lő sz ö r nézzenek  k ö rü l, m ert nehéz m eg
tu d n i, hogy ho l az ellenség. M ikor az tán  
h a llja  a csa ta za jt s  lá t ja  a m in t elesnek  
az  em bere i^ ' az t m on d ja  szom széd ja inak , 
hogy sie tségében  elfe led te  a  k a rd já t  m agával 
hozni. A ztán sza lad  sá trá b a , szo lg ájá t meg 
k ikü ld i m egnézni, hogy m erre  van az  e lle n 
s é g ; k a rd já t  e ld u g ja  az  ágy a lá  s csak 
o d a  b en t d ru k k o l sokáig. A m in i lá tja , hogy 
hozzák  egy se b e sü lt b a rá tjá t , hozzá fut 
s v igasz ta lja , áp o lg a tja , seb é t le tö rl i ,  a 
legyeket e lk e rg e ti s  m in d en t m egtesz in 
k áb b  csa k  az ellenséggel ne kelljen  h a r 
co ln ia . Ha az tán  o d ak in t a  tro m b itá s  bele 
fű a  tro m b itá b a :  Vigyen el az ördög, igy 
szól, ez t a  szegény e m b e rt nem  is engeded 
e la lu d n i, an n y it tro m b itá ls z ! Az idegen 
seb tő l véresen  megy h arcbó l v issza té rő  
tá rs a i  elé s  elbeszéli m ily ö n fe lá ld o zássa l, 
m en te tte  m eg b a r á tjá t . Ism erőseit b eh ív ja  
hogy nézzék meg, o tt fekszik s m indem knek  
efbeszéli. hogyan hozta  be ö t sa já t  kezeivel 
a  s á to rb a . Ma n ap sá g  m indnyájan  b á tra k  
vagyunk. B árm ely  p illa n a tb an  készen á llu n k  
e lv e in k e t m egvédelm ezni szá razon  és vizen 
H a rc ia s  tem p eram en tu m u n k  rö g tön  v ere
kedn i k é sz te t;  mig régen  az t ta rto ttá k , 
hogy szem et szem ért, m a az t valljuk , hogy 
go lyó t tyúkszem ért. S n ap ró l n a p ra  látjuk , 
hogyan  lesznek  a  tyúkszem élyeskedésekbö l 
kakasv iadalok .

A rágalm azó.
A rágalm azás a  léleknek  azon  tö re k 

vése, hogy m ásokró l ro sz a t m ondjunk. A 
rágalm azó tó l, h a  kérd ik , hogy ki ez az 
e m b e r?  K im ondja m in d já rt az ille tőnek  
egész genealógiáját. K im ondja, hogy a ty já t  
S ósiasnak  h itta k , a  k a to n a sá g n ál elnevez
tek S o sis tra to sn a k , az tán  po lgárjogot ka
pott. A nyja nem es th rák a sszo n y  volt. 0  
azonban , l. i. a  k irő l szó van, az  egy 
ak asztan i vab> gazem ber. Hogy h a  inasok 
is rágalm azzak  ezt az em bert, ö is  rákezdi, 
hogy gyűlöli ezt a  k iá llh a la tla n t , m ég az 
a rc a  is oly e llenszenves ; gaz^aganak n in 
csen p árja  ; Ezt b izony ítja  az is, hogy fe le
ségének alig  ad  egy p á r p én z t ele iem re  
úgy, hogy leien is hideg  vízben kell füröd- 
n ie. Ha valak i elm egy a tá rsa ság b ó l rö g tön  
elkezdi a táv o z o tta t gyalázni. B ara tja it, r o 
k onait ső t meg a h o lta k a t is képes  rá g a l
m azni.

Alig fogok elm enn i e h e ly rő l, t isz te lt 
H allgatóim  is rág alm azn i fognak engem , 
hogy ily sem m iségekkel ily sok ideig u n ta t
tam  őket. V édekezés h e ly e tt csak  a kö v et
kezőket akarom  még elm ondani. Ezen n a 
pok, m elyeket előad tam  együ ttvéve  a görög 
ideális em bernek  nega tív  kepe i ad já k , ö n ö k 
re  bízom, hogy ennek  a la p já n  a n ap su g á r 
segélyével kész ítsék  el a  po sitiv  k ép e t s 
óh ajtan d ó  volna, hogy kiki ab b a n  is  ism e
rő s t  la tna . A n ap su g á r, m ely seg íten i fogja 
ön ö k et ezen m u n k á ju k b an  a  k a lo k a g a th ia . 
ezen ideá lis  em b e ri cé l u tá n  való  nem es 
tö rek v é s lesz. S  így h a  ez  m eg lesz b e n 
nünk és m in d n y á ján  egym ás i rá n t  nem e* 
m a g a ta rtá s t m u ta tu n k , h a  nem  e m b e r tá rs a 
ink csekélyen  h ib á i lesznek  egyedül figyel
m ünk tá rg y a i, hanem  h a  a  valódi m űvelt
ség  a la p já n , igazan  h u m án u su k  leszünk  az 
e m b e rtá rsa in k k a l való  é r in tk e zésb e n  s velük 
e g y ü tt képesek  leszünk  nagy és  nem es cé lo k 
é r t  lelkesedve küzden i, a k k o r igazan  e l
m ond h atju k , hogy szép  az  elet.

József főherceg fogadtatása 
Iglón.

Ö fensége f. hó 10-én a  I ta ü k a  felól 
é rkező  esti v o n a tta l az  iglói á llo m á sra  
érk eze tt.

D é lu tá n  h a t ó ra  fe lé  egész z a rá n d o 
k o lást le h e te tt  lá tn i az  m d ó h áz  felé. Az 
új h o n v ed k a szá rn y a  is ünnep i d íszb e  ö ltö 
z ö t t :  k ap u ja  szép  zö ldga ly  fü zérek k el v o lt j

I díszítve és nem zetisz ínü  zász ló k k a l gazda- j 
{ gon fellobogózva.

A vonat m egérkezése e lő tt a p e rro n o n  
j foglaltak á llá s t C sáky G yula g ró f fő ispán . 

Csáky Z eno g ró f , K om panyik  C ölestin  
lőcsei a p u t-p lé b án o s , H radszky  Jó z se f  iglói 

| p ré p o s t-p lé b á n o s  B airz  S zilárd  megyei 
főjegyző, Székely F a rk a s  á rv aszé k i elnök,

! N evgrady L ajos tisz te le tb eli m egyei főjegyző 
Mirtz M átyás főszolgabíró, W ie land  A rtnr, 

i M attvasovszky Já n o s  megyei biz. tagok.
I Holz b á ró  ő rn ag y , az iglói h e ly ő rsé g  pa- 
: ra ncsnoka. B raun hon v éd század o s, Szőnyeg 
. K álm án lőcsei p o lg árm este r, F le isc h h ak k e r 
I L ajos lőcsei váro si főjegyző, I)r. La.\
| S án d o r m egyei főorvos, S zlav áo s V ik to r a 
! hernád-vö lgy i j á r á s  főszo lgab író ja, M attya- 
| sovszky szo lgab iró  és ígló v áro s  h a ló sag a  
I stb. stb. A vasúti á llo m á s  ép ü le té t P énzes 
j Józse f állo m ásfö n ö k  ízlésse l d isz ite t le  fel 
| zöldgaly füzérekkel, m ü ró zsá k k a l és nem - 
: ze ti lobogókkal. A tűzo ltó  ag  P u tsc h  T óbiás 
! fő- és S ch iv etz  L ipót a lp a ra n c sn o k  veze- 

lése a la tt  te s tü le tile g  m eg je len t és a p e r
ro n o n  képeze tt so rfa la t.

Kél nyolc ó ra k o r robogo tt be a R u ttk a  j 
felől érkező  v o n a l;  m eg á llá sa  u tán  az , 
u to lsó  kocsiból k iszá llo tt Jó z s e f  főherceg 
ö fensége, az igen nagyszám ú közönség 
lelkes éljenzése  m ellett. E lőszö r IIolz báró  | 

j cs. és kir. ő rnagy, m ajd B raun  honvédka- 
pitany tisz teleg lek , a z u tá n  C sáky Gyula, 
g ró f fő ispán  üdvözö lte  röv iden  a  fő h e rce 
get, m ire Ö Fensége szívélyesen  válaszo lt 
s h a llo ttu k  szavait, m időn m onda : Ö rülök, 
hogy van  alka lm am  lá tn i ism ét a Szepcs- 
séget. A c se n d ő rö rs  tisz te lg ésé t fogadván 
a tűzo ltók  so ra  m elle tt h a la d á sa  .közben 
l'u tsch  T ó b iás  tű zo ltó -p a ran csn o k  »Vi
gyázz*-l vezényelt. A m in i Jó zse f fő h er
ceg ész re v e tte  a tű zo ltó k at, a z o n n a l m eg
á lló it  so ra ik  e lő tt. P u tsc h  T ób iás m egtette  
a je len té si, hogy az  ig ói tűzo ltóság  81 
em berbő l áll. Jó zse f főherceg  kezet fogott 
a  főparancsnokkal es k ísé re téb en  végig 
m en t a  tűzo ltók  so ra  e lő tt, é rd ek lő d ésse l 
tudak o zó d o tt a szepesi tű zo ltó -in tézm én y  
á lla p o tá ró l  s ö röm m el v e tte  tu d o m ásu l, 
hogy ö l  lüzo lló -egyesü le t van. A szem le 
u tá n  m egköszönve a fő p a ran c sn o k n ak  a 
tűzo ltó ság  m egjelenését, a  k ísé re tte l a  ko
csikhoz in d u lt s  a z o n n a l L őcsé re  h a jta to tt .  
Negv szép  négyes és  szá m o s k étfo g a tu  
kocsi k ísé rte  L őcséig. A fő h e rce g  az első 
kocsiban  C sáky G yula g ro lfa l fog lalt h e lye i. : 
Lelkes é ljen zés  han g zo tt fel a távozó  fo
gatok u tán .

H Í R E I N K .

Személyi hir. Jaa o ss  János rn ttka i ! 
vasúti liszt át le tt helyezve a liptóm egyei 
Vazscczrc. A ru ttk a i tá rsa sk ö r s dalköre 
egy  derek  tag j.il veszítette cl benne. T isz ta  
szivból kívánjuk neki, hog y  uj o tthonában  
jó l érezze m agat.

A folyo ho 15 en Ju s tli  K álm án 
fő ispán  ú r  e ln ö k le te  a la tt  ta r to t t  tö rvény- j 
h ató ság i biz. közgyű lés a lk a lm á v a l felol- 
vosott a lisp á n i je le n té s  va lóban  szép  h a n 
gon em lékezik  m eg e lh u n y t kereskede lm i 
m in isz te rü n k . B aross G á b o rró l és K lapka : 
G yörgy tá b o rn o k r ó l : »Gróf Széchenyi Is t
ván  h ag y o m á n y o sa , a  m unka és hazaliság  
győzelm es b a jn o k a , az igazság  kérle ih etlen  
v itézé n in cs  többe ! A nem zet gyásza és 
ö rö k ö s  h a la ja  v irra sz t k o ra i s írja  f e le l t !
A m u n k áb an  m e g id z e tt nagy  államférfim  
közgazdasági é rd ek e in k  legkívebb h arcosa , 
ki va lósággá v a rá z so lh a tta  vo lna a  leg
nagyobb m agyarnak  álo m szerű  sejte lm eit, 
m agterl Istenéhez . H a ta lm a s a lk o tá sa it  itt 
hagy ta  ö rö k ü l, de te re m tő  sze llem e e lk ö l
tözött. A ggódva só h a jtju k  a  kö ltő  sz a v a it :  ,
• Je les  férfiú, ki lep ü rü lt  n y o m o d b a ?  j 
Ő rködjék sze llem ed a m ag y a r haza fe le tt !* 
K lapka táb o rn o k ró l pedig i -y szól a  je le n 
té s .  »K lapka G yörgy m ag y a r nem zeti tá b o r
nok, a g y őzhe te tlen  h ad v e zé r, K om árom  
v árán ak  hős védője , a szűz M áriás nem zeti 
lobogó u to lsó  h a rc o s a  m e g h a t. E lk ö ltö 
z ő it  az ö rö k  tú lv ilá g b a , a  nem zeti kegye
le t á lta l  -z e n ité  a v a to tt  Hl h a j ta is  körebe. ; 
S zeren csé seb b  volt, m in t am azok , m ert 
m egérte, a m ié r t oly h ő sile g  k ü z d ö tte k , — 
a lk o tm án y o s szab ad ság a i a  m agyar h a z á 
nak. Mi pedig, k iknek  v ez éré it a jog  védel
m ében h a rc ra  o vezette , gyászo lju n k  s ir-.

j á n á l  s ő rizzü k  em léké t jó  és b a lso rsb a n  
egyarán t.*

—  A felvidéki m agyar közművelődési
egyesület 1 St»2-ik évi rendes közgyűlésé t L ő 
csén f. é. aug. hó 6 -á n  d éli l  ó ra k o r  ta r t ja  
meg. m ely re az egyesü lő t t tag jait ezennel 
m eghívjuk. T á rg y s o ro z a t:  1. Az igazgató 
vála sz tm á n y  évi jelen*óse. 2. Az a la p sz a 
bályok  egyes § -a in a k  m ó d o s ítá sá ra  v o n a t
kozó ja v a s la t. 8. Az 1891-ik évi z á rsz á m a 
d á s  tárg y a lása . -í. Az 181*3 ik évi k ö ltsé g 
e lő irá n y za t és m űködési te rv e ze t m egá lla
p ítá sa . 5. Ind ítványok. A közgyű lést meg 
előzőleg  ugy an csak  a u g u sz tu s  hó 6 án  d.
v. VslO ó ra k o r az igazgaló -válasz tm áuy  
ta r t  ü lést. B udapest, 1892. évi m á ju s  hó 
25-én . Az E lnökség .

—  A varmegyei közigazgatasi b izottság 
f. hó 13-án ülést tartott-. A kir. pénzügy- 
igazgatónak  jelen tése szerint ez évi m ájus 
hóban  b e f iz e tte te tt: egyenes adókban  19701 
Irt., jog és béiyegile tékóen  2391 ír t .  14 kr., 
fogyasztási ad ókban  1226 fit. 10 kr., ita l
m érési adó cs Illetékben 5236 frt. 57 kr., 
illeték egyenértékben  155 frt. 04  kr., tanítói 
nyugdíj já ru lék  cím én 340 frt. 48 kr. Kló
ad a to tt a kereskedelem iig) i m. kir. m inister- 
nek ifj. Bada Józse f kis c-epcsény i lakosnak 
es érdektarsa inuk  kérelm ére vonatkozó re n 
dele té , m ely szerint a m. kir. allam vasutak 
b u d ap cst-ru ttk a i vonalán  a s tubnyai és znió- 
varaljai állom ások közt fekvő 198 számú 
örhaznál a  143 és 144 szám ú szem élyszál
lító tehe rvonatokra  nézve >Kis Cscpcsény* 
elnevezéssel feltételes m egállóhely létesittes- 
sek azon feltétel a la tt, h ogy  az é rd ek eltek  
a feltételes m egállóhely lé tesítésébő l felmc- 
kulő 125 forintot a m. kir. á llam vasutak  
főpénztárának  előzetesen  készpénzben befi
zetik. A föidm ivclésügyi m. kir. m in isler 
u talva a közig, b izo ttság n ak  félévi jelen té - 
séré, m elyben annak  a d a to tt  kifejezést, hogy 
főleg a p arasz t gazdakra  nézve szükséges a 
talajjavitasi kö lcsönök engedélyezése, m ert 
azok saját b iztokaikon  onere jek b o i nem  k é 
pesek a la g csó v e /cst teljesíteni, ily m unka 
latok ped ig  a taiaj agyagos m inőségénél 
fogva felette szükségesek , — felhívja a bi
zo ttság  figyelm ét a m ag y a r földhitelintézet 
á ltál engedélyezendő vizszabályozasi és ta- 
la jav ítás i kö lcsönökre , valam int azon minist, 
rendcletckrc, m elyekben  azon m ódozatok , 
m elyek m ellett a ta la jjav itasi teh á t épen  az 
alagc.sövezesi kö lcsönök is igénybe vehetők, 
— m egállapítva vannak. Kzen úgy  tan u l
m ányozás és javas b atlc le i végett Justh  I‘\  
közgazdasági előadónak  k iad a to tt. K gyeb 
figyelem re m éltó tá rg y  nem  fordult elő.

Az é re ttség i vizsga szóbeli része 
hétfőn, kedden cs sze rdán  volt a kereske
delmi középiskolában Szüllö  Géza kir, ta n á 
csos kultuszm iniszteri es dr. Szentpáli Is t
ván kereskedelm i miniszteri biztosok ellen 
őrzése m elleit. Szóbelire b o c ia ta to tt 20 ta 
nuló mind az intézel n ö v en d é k e ; érettnek  
nyjlvany itato tt : je lesen  8, jól 8. elé g sé g e
sen 4 , vagy is mind a 20 szerencsésen le
te tte  a n ag y  vizsgál. G ratu lá lunk  az in té
zetnék is, a növendékeknek  is. Az é re tt if 
jak  15-én c»tc igen sikerü lt, zá rtkörű  tánc
m ulatságot rendeztek  az iskola nag y te rm é
ben, mely m ulatságon - d ac a ra  az ir tó 
zatos esőnek m ajdnem  m inden m eghívott 
m egjelent s  m asnap  világos reggelig folyt a 
kedélyes, lelke-, tánc a l’aliék muzsikája 
m ellett. E lső e nemű m ulatság  volt ez va
rosunkban, hanem  kezdetnek igen pom pás 
volt.

A Nóegylet ja v a ra . A turóem egyei 
jótékony N’oegylct alclnoknőjc igen kelle
m esnek Ígérkező a lk a lm at szerez a niuvclt 
közönségnek az egyleti pénztár g yarap ítására . 
Mahoz cgyhé tre, vasá rnap  délu t in a M alica- 
kertben  10 kr. belep li díj m eliett kugli-ver
senyt s bazur bulfc ttc t rendez K apható  lesz 
kávé sodar s  m ás ennivaló, m iket a varos 
és a  kornyék leg.-zeob leányai szo lgainak  
fel s árusítanak m egle.elo arakon  az e g y le t 
javai a A nálunk m eg uj^ag ingerével biro 
ezen kclicmcs szó rakozásra ezennel felhívjuk 
a nagy  közönség figyelm et, kérve a m énnel 
töm egesebb m egjelenést. Ism erjük az é te lek  
m egszabott a ra t is, m g az. arúsitó  szép h ö l
gyeke t is s m ondhatjuk, hog y  nem annyira 
a zsebek, mint inkább a szívek veszedelm e 
lészen mahoz egy hétre.

Köszönetnyilvánítás. A koronázási ju- 
bilcum alkalm ából a ru ttka i állam i fiú- cs 
leányiskola tanuló  fiata lsága részére re n d e

zett kirándulás kö ltségének  fedezésére a hely  
beli vasúti fogyasztási szövetkezet, elnöke, 
Kder R ó b ert urnák , kezdem ényezése folytán, 
25 ir to t adom ányozott, mely nem es és haza
fias c se lek ed e téért ezennel e lism erését és kö 
szöneté t nyilvánítja a tan testü let és a  párt- 
logoft ifjúság nevében. — R uttka  1892 évi 
junius hó  15-én. S c h ik  Vilmos.

Magyar színészek Turócz-Szt.- 
Mártonban. Nem kis foka a merész 
vállalkozásnak, vagy mondjuk: a ha
zafias áldozatkészségnek kell ahhoz, 
amire Jani János színigazgató vál
lalkozott; hogy t. i. 20  taghói álló 
társulatával Mártonban próbáljon sze
rencsét. Megérkezett, itt van közöl
tünk. s ma tarlja első előadását Be- 
niczkyné jóhirü darabjával, melynek 
citne >Éjjel az erdőn*. Amint a vi
déki hírlapok mondják, mi igen jó 
előadásokat várhatunk; rajtunk a sor, 
hogy pártfogásunkkal jutalmazzuk vál
lalkozásukat s a remélhetőleg nyúj
tandó élvezetet. Tehát — mint a 
bányászok mondják: Glück auf!

Szucsanyban igen ró sz  néven  vet- 
lék  lap u n k  m ull heti szá m á n ak  azon  pas- 
s u s á l . m ely az t m ondja, hogy a  szu e sán y i 
tü zo 'ló k  b an d u k ó ltak  az u tc á n  a n ém e t
tő l vezényszó  m elle tt stb . M eg vagyunk 
győződve, hogy t. m u n k a tá rsu n k  nem  a k a r t  
e k ifejezésse l sé r te n i , in k áb b  figyelm ez
te tn i a r r a  a  v iszássá g ra , hogy M ag y a ro rsz ág 
ban . ló t v idékén  n é m e t- tó t a  vezényszó , 
h o lo tt  in k áb b  leh o ln e  - -  és ke llen e  len n i 

m agva -tó tn ak . E te k in te tb e n  te ljesen  
eg y e té rtü n k  t. m u n k a tá r s u n k k a l ; de je léü l 
annak , hogy sem  n e k ü n k , sem  m u n k a tá r 
su n k n ak  (k in ek  n e v é t m ost m a r  nem  á r u l  
h a tju k  e l)  nem  v o lt  szán d ék u n k  a sé r té s , 
im c egész te rje d e lm éb en  közzé tesszük  a 
s z u e s á n y u k  n y ila tk o za tá t,ú g y  a  m in tá z  h o z 
zánk  közlés végeit bek ü id e te tt re m é lv én , 
hogy sze n t a  béke, m elyet sen k i nem  a k a r t  
m egzavarn i. A n y ila tk o za t igy s z ó l : M időn 
e z ú tta l  az e tisz te lt lap  f. é  2-1-ik s z a m á 
ban  m eg je len t >Szucsányl>au« cz im ü  c ik 
kecske első  te lében  a d o tt közlem ény t a lu l 
íro ttak  h iá n y o sn a k ; a  tű z o ltó - te s tü le t  ta g ja 
iró l h ozo tt ré sze l pedig ig az ta lan  rá g a lo m 
nak  n y ílv u n y ilju k  , v a ro su n k  és n ev e ze tt 
e g y e sü le tü n k  re p u ta lio ja ra  é rd e k é b e n  vi- 
s z o n ja in k a t  ily leke tenck  festő  k ö z le 
m ényt szó  nélkül nem  h ag y h a tv án  : fe l
séges k irá ly u n k  2Ü eves k o ro n á z á s i ju b i 
leum a a lk a lm á v a l ta r to t t  ünn ep é ly ü n k  b e 
fo ly ásá ró l a  következő  — az  igazságnak  
m inden  p o n tjáb an  m egfelelő  le írá s t, i l le tő 
leg h e ly re ig a z ítá sá t  ad juk . Igaz az , hogy 
a  rom . k atli. lem p  óm ban 9 ó ra k o r is ten i- 
t isz te le t vo li, de a  k. a z  ü n n ep é ly  le fo 
ly ásá ró l c ik k e l a k a r  Írni, a  ki n em csak  
le lekezelenek , de la rló z k o d asi helyének  is 
ini fia a k a r  lenni, aunuK tu d n ia  keli, hogy 
ezzel egy ide jű leg  az  izr. isk o la  egyik gy ö 
n y ö rű e n  fe ld ísz íte tt te rm é b en  m ily lé le k 
em elő , m ajd k izá ró lag  m agyar tá rg y ú  ün 
nepé ly  ta r ta to t t  ; tu d n ia  kell, hogy 10 ó r a 
kor az  ag. ev. egyházban  lisz t. I lo d zsa  
J á n o s  ur egy m inden  p o litik a i á r n y a la t 
tól m en t, igen n ag y h a tású  b esz ed et t a r 
to tt. u u ly  ve o s  ta r ta lm a , h az a lisag a , 
de k ü lö n ö sen  az  egész e m b e riség e t k eb 
lére  ö le lő  irán y ú  altu l tű n t túl. De tu d n ia  
kell. hogy 11 u ra k o r  az  iz ra e li ta  im ah áz - 
han is  vo lt is te n tis z te le t , s  ha oly vad m a 
g yar iru , m in t m inőnek  lá tszan i a k a r , tu d 
n ia  kell, hogy ez a lk a lo m m al e lő szö r h a n g 
zo tt el e faiak k o zo tt liaza n k  zeugze tes  
nyelvén  egy ének . M ar a k iv ilá g ítá sb an  
is  az  ev. egyház es  az  izr. isk o la  tű n le k  
ki. A rom  kath . tem plom  nem  tű n t k i, de 
igenis fe ltű n t az  á ltá l, hogy e p p e n  nem  
vo lt k iv ilá g ítv a  A fá k ly á s  m enet p é ld á s  
v o lt, s  ki a  tű zo ltó ság o t b anduko ln i la t ta , 
an n a k  okvetlenü l h a n d iu o lta k  a  h az a*  is. 
Hogy a tűzo ltó ság  tó t-n e m e t v ez én y szó t 
h asz n a i az  m ajd a  dolog te rm é sze téb e n  
fekszik, m e rt a nagyobb  re sz t a  k ö z ö s -  
h a d se rc  ben k iszo lg ált eg y énekbő l össze- 
to b o rzo tt legénység  ez t é r ti . C zik k iru n ak  
azon  m eg b o trá n k o zása  is fu rc sa  dolog, 
hogy: n a  sudok p iva g Ito seu fe ldov i le tt v e 
zényelve. B izony ez nagyszerű  vezényszó  
a tö b b  2 ó rá n  a l  Bárban g á z o lt legény
ségnek, a m it fran c ia  vagy la tin u l nein 
é r te n ek . Nem illik  azt a  k is ’ s ö r t  —  ir t-



gyelni tőlük. Fáklya-kioltás és »oszolj« utá $  i
történt, s ilyet nem szokás dobra verni s 
mindenek felett : Nem jó ily malitiózus 
cikket írni. — Szncsány 1892 évi junius 
hó 14én. — Dr. Zwillinger Mór s. k. Klein 
Sm on  s. k. Vládát- s. k. és még 14 aláírás.

— Rózsahegyi levelezőnktől későn kap
tuk múlt számunkra a tudósítást; hozzuk 
ez alkalommal. A koronázási jubileum al
kalmával városunk ünnepi díszt öltött. A 
házak fel obogózvák, kedden este fényes 
kivilágítás mellett fáklyás menet rendez- 
tetett, mi alatt mozsár-durogatások hirdet
ték az ünnepély jelentőségét. Másnap, az j 
az 8-án ünnepélyes istenitiszteletek tartat- i 
tak városunk összes templomaiban, melyen
a hatóságok és hondvédlisztikar ré-ztvet- 
tek. A honvédség által rendezett ünnepély j 
a »király dal« eléneklése mellett igen szé
pen sikerült. Az izr templomban Elsasz 
Manó rabbi szónoklatot tartott, az ifjúság 
pedig a -Szózatot, Királydalt* s a Hymnust 
előadta. A hazafiság eme nyilvánítása a meg
jelent hatóságok tagjai és honvédtiszti
karra igen jó hat ássál volt. — Kózsahe- : 
gyen 1892 jun. 10-én.

— Vizsga-junialis Szucsanyban. A szu- 
csanyi r. k. elemi iskola f. hó 13*án tartot
ta évzáró vizsgáját Moscr Tivadár mosóczi 
esperes-plébános s tanlclügyciö elnöklete 
alatt. A nagy száminál jcienlevo szülök és 
Vendégek, — kik között ott láttuk Szofa 
Karoly túróczi fóespercst, Paulovics Józsel 
ez. kanonokot, íelsó turoczi-. Fukasz József 
alsó tnróczi alespereseket, Csrrey hmil szt. , 
martoni és Kovacsik György ncczpali plé
bánosokat, Papczún Netusz szuesányi ailo- 
mástönököt, Peresek postamestert stb. öröm- i 
mcl láttak és tapasztaltak, miiy szép ered- | 
ményt mutatott fe! Plctrick János tanító es ! 
neje tanítványaival, kik három fantárgyat : 
magyarul tanultak. Miután valamennyi ta
nuló szépen megfelelt, magyar nótákra gyuj- j 
tottak a kis honpolgárok s Rakóc/i-kori lel- ! 
kesedéssel zengtek a Matuuak kaplauy által 
betanított kuruez- és 48 as szabadságharci 
dalokat. Délután junialissa! folytattak az 
őrömnapot. A mulatságra a délutáni vona
tokkal megjelentek Ruttkaról Éder Róbert 
nejevei, Riszncr József nejével, lloldi/.sar 
Zsófi k. a. Porncz, Urül| Goldbergcr mér
nökök stb .; ott volt meg ozv. llalkoné 
Thuránból, Vladar Imre szuesányi jegyző 
nejével es sok szuesányi polgár csaladostul. 
Estefelé a Ruttka felöl jovó csó a pompá
sán mulató közönséget a/, iskolába utalta, a 
hol éjfeiig folytatódot a mulatság. Alkal 
műnk voit a szuesányi polgári és iparos if
júsággal beszedne ereszkedni s jól esett 
tapasztalnunk, hogy milyen kifogástalanul 
beszéli zengzetes magyar nyelvűnként. Meg 
egy sajnálatra méltó dolgot kell ez alkalom 
mai megemlítenünk. A Szucsaoy es Thuran 
környéken alattomosan mudodo nemzetiségi 
rosszakarat váratlanul fájdalmas perceket 
szerzett Paulovics József ez. kanonoknak, a 
luróczi magyarság e tiszteletreméltó vete
ránjának. Nem első ez az eset, de Kiesebb 
tor meg lalan ncui járta at nemes szivet 
mint e napon. Kgy kétes exisztcncia, Orosz
országban sokat járt szocialista agitátor, de- 
nunciaiia ót a püspöknél, a. kinek kikül
döttje épen az említett napon érkezett Szu- 
csanyba. A mig tehat a szuesányi katolikus 
hitközség oromben úszott, tiszteletreméltó s 
a szó legnemesebb értelmében vett atyja, 
keserű konynyeket hullatott a sajnaLura- 
meltó tény felett, hogy az o becsületes ne
vet, olyan nevekkel keltett együtt emlegetni. 
A vad emelőjének nem első ilyen tényé ez, 
de reméljük, hogy ezen alkalomból kifolyó
lag utolso lesz s az altala meghurcolt lelek 
végre elégtételt kapnak.

- -  0 Felsege megkorouázlalásanak 
negyedszázados évfordulóját a ruttkui all. 
iskola, a tantcstu.et es a helyt értelmiség 
között folyt tanácskozások következtében 
már e hó 7-én ünnepelte meg, a midőn 
a tanulok zászlók alatt a vasúti állomás 
várótermébe, mely a gondnokság tagjain 
kívül a színiéit érdeklődd díszes közön
séggel csakhamar megtelt bevonult. A 
tanulók vcgyesKara a Hymnust ene«eile. 
Ez után beink V. igazgató magvas, tartal
mas beszédben ecsetelte e rttsa s örven
detes nap jelentősegét, löbb alkalmi sza- 
vala- következett, melyek nőiül Különöseit 
jó benyomást tett Jókai . Magyar Király 
tiymnusa A Szózat eleneklese után az

ünnepélynek első fele befejeztetelt. — Dél
után a tervezett kirándulás az eső miatt 
elmarudt s e helyett a növendék-sereg 
a közönség nagy részévül megint a vas
úti váró-termekbe vonult vissza, a hol 
jó cigányzene mellett es;e 8 óráig ke- 
délybnngulatban töltöttük a nap c részét.
S hogy a nap emléke marad indóbb le
gyen : az intézet negyedfélszáz növendéke 
a riittkai fogyasztási szövetkezet állal ki
tűnő uzsonával vendégelletett meg. S hogy 
a kicsinyeknek teljes legyen az örömük, , 
Thoma J. állomási főnök két jókora do- í 
bóz cukorkái szóratott szét közéjük. A ; 
hazafias érzelmek ápolásának méltó ün- j 
nepe volt ez s u jövendő honpolgárok a 
legvégső korig is szívesen emlékeznek rá 
vissza — (Rakitta).

-~ A pribóczi önk. tűzoltói egylet által 
f. hó 12-én rendezett junialis alkalmával a 
jelenvolt vendégek közül az egylet ícl.segé- 
lyczéséhez hozzá járultak adományukkal a 
következők: Urak: Henic/.ky Aladár 10 írt, 
Kutnyanszky Zcno 4 írt. Thomka Marko- 
viczky László 3 fit, Dr. Halassi Kálmán 2 
írt. Michnik Gyula 2 frt, Kilo Sándor 2 írt, 
Karúba György 2 frt, Osvald Karoly 2 frt, 
Trosztler Miksa 2 írt, Wojtussák Károly 1 
frt, Hrivnák József 1 Irt, Auslidian József 
1 irt Linksz Ignác/. 1 frt, Nemes Jánosi 1 
Ru.tkay Zoltán 1 frt, Glász Mór l frt, Pe- 
trusz Lajos 1 frt, Weihsz Jakab 1 frt, Ma- ' 
jer Fcrencz 1 frt, Fcrschin Árpád 1 frt, 
Csicrniczky János 1 frt, Szirany Pál ifjabb 
1 frt, Glücksthál József l frt, Labath József
1 frt, Uhrin Péter I frt, Jeszenszky Zsigmond
2 frt, VVeil Vilmos 1 frt. Pivko József 1 ft, 
és Kahsay Ferenc/. I frt. — Hölgyek: Özv. ' 
Kartovs/.ky Dukáth Zsuzsanna 2 Irt, Pápa 
Jacz Maria 2 frt, Újhelyi Gusztávné Dett- 1 
nck Cücilia 1 frt, és Karlovszky Pbiladelpby j 
Kniiiia 1 frltai, mi által az egylet pénztára 
56 írttal gyarapodott. Az elősorolt adomá
nyozók az egylet iránt tanúsított nagy lelkű 
támogatásokért fogadják e helyütt is kifeje
zett lcgöszintébb köszönetünket. Pribóczon 
1892 evi Júniushó 14-ik napjait. A pnbo-

: c/.i önk. tü/.oltoi egylet parancsnoksága.
— Koronázási és évzáró ünnepély. Az 

iglói állami tanítóképző intézet önképző 
körei 1892 junius hó 12-én d. e. 10 és 
fél órakor, az intézet nagytermében tar
totta koronázási és évzáró ünnepélyét, 
következő tárgysorozattal: 1. Hymnus Kül- 
cseytől. Énekelte a dalkör. 2. Szent koro
nánk bárom gyöngye. Komócsy Józseftől

I szavalta : Scboltz Lajos II. éves nüv. 3. Zon- 
gora-triv. Mozarttól, előadták : Doczkalik
Jenő VI éves növ. zongorán, Veress László
II. éves növendék hegedűn, Zafari Lajos 
zenetanár, gordonkán. 4. A magyar király 
ünnepén. (Oda). Varady Antaltól, szavalta 
Hubcsik Antal III. éves növ. 5. Hajdn Es 
dur symphouiájának első része. Zongorán 
előadták: Doczkalik Jenő IV. éves növ. 
is Zafari Lajos zenetanár. (3. Az égben. 
Szabó Endrétől, szavalta llangy Gyula IV. 
eves növendék. 7. Éjt dal. ftlarschnertöl, 
énekelték : Proháska Lajos L, Szabó Mik.os
III, Matuska János II., Hubcsik Antal III. 
éves növendékek, ti. Magyar népdalok. Elő
adta a zenekör. 9. Előre. Endródi Sandór-

j tói, szavalta: Brunovszky Rezső IV. eves 
I növ. 10. Magyar népdalok. Előadta a dal- 
I kör. —d—

— Szepes-Ofatubol Írjak: Folyó hó 8-án 
; délelőtti 11 órakor vette kezdetet a ltoro-

ronazasi jubileum ünnepélye a szépen dí
szített helybeli orthodox zsinagógában, a 
mugurai járás erteiimsege, az állam és 
megyei hivatalnokok jelenlétében, mely ina
sod félóráig tartott. Az ünnepélyt Bnlitzeu 
L. rabbi egy imával es eszmedús nemet be
széddel nyitotta meg. Az ünnepély gyú- 
pontjat képezte az itt köztiszteletben ailó 
Lebovics Samu kereskedő ültül szerkesz
tett es lelkesedéssel e.mondott hazafias 

1 magyar beszed, melyben hiltarsaiuK a ma
gas trón es szeretett hazunkhoz való 
ragaszkodását es hazafiul érzelmeit hév
vel, általános tetszés mellett tolmácsolta. 
Reszcdjel ó felsége u király éltetésévé! 
végezte, a melyet szűnni nem akaró e jeu 
kiáltások Kiseltek. Ezen beszédet követte  
Rím Annin illeni kereskedő altul sze 
p0a enokelt héoeruna o felségéért, me
lyet aztan néptanítónk — Kornhauser 
Adolf magyarul moudotll e . t\ r. itteni 
iskolai gyermekek altul énekéit magyar

hymnussal az istenitisztelet befejeztetett. 
Midőn a magyar szónoknak, kit különben 
számos jelenlevő már a zsinagógában 
üdvözölt, elismerésünkkel adózunk s kie
meljük, hogy ime az óhitű zsidók isteni 
tisztelete a magyar nyelvet nem csak ki 
nem zárja, hanem vele egybekötve még sok
kal ünnepélyesebbé is teszi; egyszersmind 
kívánjuk, hogy ezen Strompf Arnold zsina
góga elöljárónk által megállapított ünnepi 
programúi talajelőkészitője legyen a hala
dásnak és a többi izr. hitközségekben is 
minél több tért hódítson.

— Paliék zenekara az ő felsége koro
názási jubileuma alkalmával tartóit isten
tiszteleten a mise zenei részét általános 
tetszés mellett játszotta. Valóban közelis
merést érdemel úgy az egész zenekar, az 
igen szép játékért, mint Csonka Géza kar
mesterük, aki őket olyan pompásan beta
nította.

- -  A katonai helyőrség. Késmárkról 
ázott állomásozó tábori vadász-zaszlóalj 
Iglóra helyeztetett út és Késmárk helyőr
ség nélkül marad. A város ez ügyben ő 
felségéhez folyamodik, a kérvényt Cserépv 
Nándor polgármester sajátkezüleg fogja 
ő lelségének átnyújtani.

Nyers-bastselyem szövetet, egész öltö
nyökre valót szállít 10 frt 50 krért (kívá
natra jobb fajtájút is) ll< ‘iu t t ‘lM‘i'K <■- 
(c<. kir. udvari szállító) selyemgyára Zürich, 
ben. póstabér-és vámmentesen. Minták pós- 
tafordulóval 'küldetnek. Svájozba címzett 
levelekre 10 kros bélyeg ragasztandó.

Glória selymet — 120 cmtr. szélességben, 
por-és esököpönyegek, valamint zubonyokar 
alkalmasat méterenként 2 frt ü5 krtól. 5

H I R D E T É S E K .
6666. sz.
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Árverési hirdetményi kivonat.
A turóc-szt-mártoni kir. járásbíróság mint 

telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy 
ifjabb Siarnicsla Jánosnak idösbb Siarnicsla 

1 János elleni végrehajtási ügyében Valcsa 
| községben fekvő, a valcsai 69 sz. tljkvben 

I 1 —2 és f  1—3 sor sz. alatt foglalt és 
Siarnicsla János és neje szül. Ondrejovics 
Maria nevére irt ingatlanságra 344 frt kiki
áltási árban az árverést elrendelte, és hogy 
a fenne)ib megjelölt ingatlans..g az 1S92 évi 
junius ho 22 ik napjan d. e. 10 órakor a 
Vaicsa községben, a község hazánál meg- 

j tartandó nyilvános árverésen a kikiáltási áron 
, alól is cl fog adatni.

Árverezni szándékozók tartoznak az in- 
j gatlanság kikiáltási arának 10*« át készpénz- 
j ben vagy óvadékképes értékpapírban a ki 
, küldött kezéhez letenni, V3gy pedig bánat- 
1 pénznek a bíróságnál lett előleges clhelye- 
! zéséről kiállított szabályszerű elismervényt 
I atszolgaltatni.
! Kir. járásbíróság mint tlkvi hatóság, 
j Kell Turóc Szt.-Martonban, a 1892. feb- 
; ruár hó 22-én.

F e k e t e ,
kir. jbiró.

23( szám 
1892

Árverési hirdetmény.
Aluiirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi 

LX. t.-cz. 102. §-a értelmében ezennel köz
hírré teszi, hogy a tettes turócz-szt. martoni 
kir. jarásbirósag 2073 2074 s/.áinu végzése 
áltál Zathureczky Imre végrehajtató javara 
Neumann Samu vomai lakos ellen 500.8000 
frt tőke, ennek 6 °/o kamatai és eddig ősz- 

| szcsen 81 írt 75 kr. perköltség követelés 
1 erejéig s 1892 évi május hó 18-nn fogatta- 
j tositot kiefegitesi végrehajtás alkalmával bi 
! rodag lefoglalt es 1112  írtra becsült 11 12  

darao fenyő szallaoul adó ingóságok nyil
vános árverés utján ciadatnak.

Mel. árverésnek 2083/1892 sz. kikul- 
I deiést rendelő végzés loiyian a helyszínén, 

vagyis Also-Zathurcsan leendő eszközlésére 
sere 1892. evi junius ho 3 0 - ik napjának d.

! e. 10 oiaja határidőül kilüzelik es althoz 
venni szándékozók oly megjegyzéssel hi
vatnak meg, hogy uz érintett ingóságok 
ezen árverésén, az 1881. évi LX l. ez. 10 7 . 
§ a értelmében, a legtöbbet ígérőnek becs- 

■ áron a ul is el uditui f>guak.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 
1881. évi LX. te. 108. §-ában megállapított 
feltételek szerint lesz fizetendő.

Kelt Turóc-szt-mártonban, 1892. évi 
junius hó n-ik napján.

Z a t h u r e c z k y  Jenő,
kir. bir. végrehajtó.

1442 sz. 
tlkvi 1892.

Árverési hirdetményi kivonat.
A turócszt..mártoni kir. jbiróság mint 

tlkvi hatóság közhírré teszi, hogy a znióvá- 
raljai kölcsönös sególyző pénztárnak — Simko 
György elleni végrehajtási ügyében Budis 
és kelemcnfalu községben fekvő:

a) a budisi 25 sz. tljkvben A I. 35—41 
sor. sz. a. felvett s Simko György nevére 
irt ingatlanságra 434 frt, — és

b) a kelemenfalvi 164. sz. tljkvben A 
I 1 sor sz. a felvett s Simko György nevére 
irt ingailanság 68 frt kikiáltási arban az ár
verést elrendelte és hogy a fennebb megjelölt 
ingailanság az 1892. évi julius hó 12-ik nap
ján d. e. 10 órakor, Budis községben a köz
ség házánál megtartandó nyilvános árveré
sen a kikiáltási áron alól is el fognak adatni.

Árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlanság kikiáltási árának 10 %-át kész
pénzben vagy ovadékképes értékpapírokban 
a kiküldött kezéhez letenni, vagy pedig a 
bánatpénznek a bíróságnál lett előleges el
helyezéséről kiállított szabályszerű clüsmer- 
vényt átszolgáitatni.

Kir. jbiróság mint tlkvi hatóság.
Turóc-Szt.-Mártonban, 1892. évi április 

hó 23-án.
F e k e t e ,

kir. jbiró.

Az egészség ápolása.

Gyógyszerek
melyek ezer meg ezer orvosi tekintélyes 
és magánzók bizonyítványai által kitün

tetett készítmények.

Dr. MILLER MOHSAVA
különösen jó eredménynyel hat köhögés, 
rekedtség, torokfájás, nyálkásság és tuber
kulózis keletkezése s áltálában az összes 
lélekzési szervek kóros állapota ellen, ép 

úgy felnőttek — mint gyermekeknél

á r a  5 0  k r .

Dr- Miller prüservativ balzsama 
görcsök ellem.

Ezen balzsamot ajánljuk gyomorfájás al
kalmával, gyomorgörcsök, gyomor katarr- 
hu, gyomordaganatok, hasmenés és koli- 
kánál. Kólikanál majdnem azonn-'. hat 
Kitűnő hatással bir minden üdülő betegnél 
mivel az emésztést jelentékenyen előmoz
dítja. Ezen kitűnő gyógyszernek nem sza
bad hiányozni egyetlen egy házban sem, 

főleg falun.

Egy üveg ára I frt 50 kr. üveg ára 80 kr

Főraktárral Magyar-Osztrak monarchia ré
szére MAKOVíCZKY PÉTER Liptó-Rózsa- 

hegyen bir

A központi szétküldési raktár van :

M IL L E R  J .
gyógyszerésznél BRASSÓBAN (Erdély).

Horgcny-Pain-Espsllsr.
üzen rég  jónak bizonyult 

bedörzaölést osnz, küszveny, 
tAgsKiiggiUHft slli. allén leg
jobban ajánlhatjuk a t. ez. kö
zönség figyelmébe. — Egy üveg 
ára 40 és 70 kr. és a legtöbb 
gyógyszertárban kapható.

Csak Horgonnyal valódil

o  o



1488 sz. 
tkvi 1892.

Árverési hirdetményi kivonat.
A turóc-szt.-mártoni kir jbiróság mint 

telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy 
a znióváraljai kölcsönös segélyzőpénztárnak 
Iben Simleje András elleni végrehajtatasi 
ügyében Hudis községben fekvő:

a) a budisi 82 sz. tljkvben I 1—8 sor 
sz. a felvettt ingatlanokból Iben Andrást 11.
2 tétel alatt */• részben megillető jutalékra 
370 írtban.

b) az ottani 100 sz. tljkven f  1 . sor 
sz. a. felvett és Iben Simleje András nevére 
irt ingatlanra 160 írtban megállapitot kiki
áltási árban az árverést elrendelte és, hogy 
a fentebb megjelölt ingatlanság az 1892. 
évi julius hó 12-ik napjan d e. 10 órakor Bu- ' 
dis községben a községházánál megtartandó 
nyilvános árverésen a kikiáltási áron alól 
el is fog adatni.

Árverezni szándékozók tarto/.nak az 
ingatlanság kikiáltási árának 10%-át kész
pénzben vagy óvadékképes értékpapírban 
a kiküldött kezeihez letenni, vagy pedig a 
bánatpénznek a bíróságnál lett elöleges el- 1

helyezéséről kiállított szabályszerű elös* 
mervény’t átszolgáltatni.

Kir. jbiróság mint telekkönyvi hatóság 
Turóc-s/t.-martodban, 1892. évi ápri

lis hó 23- in.
F e k e t e .

kir. jl»iró.

SALZERBAD
gyógyhely Ausztriában. A nyugati 
vasút Heinfeld állomása. Kél órányira 
Bécstől. Vizgyógvintézet, ivókúra, für- 
dő-intézet, fenyőfa illat, ásványvíz
források. Megindítja az anyagcse rét. 

Gloubersó-tarlalom. Olcsó lakás és 
kúra. — Felvilágosításokat ad az 

igazgatóság:
BECS, Wahringgasse 10. sz.

8—fl

Utolsó hét.
Húzás már junius lui 23-án.

MAGYAR ÁLLAMI JÓTÉKONY-SORSJEGYEK,
Főnyerem ény 6 0 ,0 0 0  frt.

Az összes nyeremények 160000 Írtra rúgnak,
t i * /  E g y  s o r s j e g y  á r a ,  2  f r t .

Sorsjegyek kaphatók : a lottóigazgatósagnal Buda| esten (Pest. lovamba/., fel- 
emelet), hova a megrendelt sorsjegyek ara postautalvany melleit előre beküldendő; 
valamennyi lotto-, só- és adóhivatalnál ; a legtöbb postahivatalnak a becsi >Mer- 
cur«-nal és minden varosban és nevezetesebb helységben felállított egyéb sorsjegy
áruló közegnél.

Budapest, 1892 április l-cn.

Gyönyörű minták ingyen és bér mén h i t  a privát-megrendelők ne ..
Mintakönyvek a szabóknak hérmentetlenul.

Ö ltözeteknek  való kelm ék.
Peruvien és Dosking a magas Clerus reszere. e o ras szerinti szó etek :t kir
hivatalnokok egyenruháira Veteránok, tűzoltók es tornászó* ' / n n a r a .  H l i n  l e s játszó 
asztalokra való posztó, Lódén kelme vízhatlan o ili 'ik a b i 'i  .<1 ív, mosócíretek, utazó' 

plaidek í  írttól — I i -1 g
Ki jutányos áron, valódi, tartós. tiszta gyapot posztóiról akar venni, nem pedig olcso 
rongyot, mely minden házaló alta) eladatik és alig érdemli meg a szabódijat, forduljon

St ikarofsky J.-hoz Brílunben.
A kontinens legnagyobb posztói gyári raktára.

Félmillió forintot túlhaladó készletemnél és vibignilelemn' fogva migától értetődik • 
hogy sok, külö iféle hosszúságii maradék van raktáron, in i vekn ii m ntázii küldeni 

nem lehet; tehát világos cm lás. ha ezégek maradó tokb >1 minta tat ajánlanak 
Bátor vagyok a t. közönséget ilyen czégenlől óoatonijrt «/</•■ n i -i, m e l y e k  d 10 
méteres maradékokat ajánlanak Már az egyforma h im áidjb  m - rm h i > a e zalai. 
Ezen maradékok divatját múlt, elkorhadt és eladhailan vtgekb > v an n a k  vagva és ezen 

rossz árú a vételári ián narmadreszél sem éri meg 
Maradékok, melyek nem tetszenek, misial felc<eré|(e>nek v tj/ a p-n - o u  1 - A maradé

kok megrendelésénél kérjék a hosszúságot, szint és ári megadni
Szállítások csak utánvétellel, 10 irtot maghaladé kdldemi/ak poriómentesen 

eszközöltetnek.
Le ve l e z é s  német, magysr. cseh, lengyel, olasz éa franczm nyelven. ló 20

OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOj
M ely ik  lap ra  fizessünk elő ?

Gazdag tartalmánál, nagy terjedelménél fogva a legolcsóbb magyar lap az i

§ « „ ECYETÉRTES‘>
|  a mely az ni évvel immai 26-ik évfolyamába lépett. Kz a magyar olvasó közön- 
C seg legtekintélyesebb lapja. Hiteles forrásokból szármázó értésül686inek gyorsa- 
f  saga, alapossága es sokasaga, rovatainak valtozatossaga kitűnőségé, a külön 
|  böző olvasmányok gazdag tarhaza tettek népszerűvé. A kormány kóreben cló- 
)  forduló eseményekről az * Egyetértés* olvasói értesülhetnek első sorban. Az 
)  országgyűlési tárgyalásokról a Icgrcs7.icicsc1.ij, tárgyilagos hu tudósítást egyedül 
|  az (Egyetértés* közöl. Bármely parihoz tartozzék is a képviselő, beszéde az 
C «Egyi tertcs»-ben a legterjedelmesebben k</.ültetik. Kz az óriási terjedelmű lap 
I  egyszerre két homlokegyenest ellenkező irodalmi czélt szolgai, inért naponként 
)  megtalálja benne a család, a hölgyvilág a maga szépirodalmi olvasmányát a 
j  világirodalom legkitünőob íróinak legújabb regényeiben, talál benne tarczaczik- 
|  keket legjobb Íróinktól, divaltudósitast Parisból stb., úgy hogy nincs szepuo- 
|  daimi i. p, mely az «Egyetértés»-nek e rovatával a versenyt kiadhatna.
 ̂ > c-/z«;l szemben ott van az < Egyetértésinek oldalakra terjedő politikai

r es köz<;a:’da-.agi ic-.e, mely megbízhatóság, komolyság es jolertesúltség tekinte- 
t te ben utöier hetet lennek van clisuieive a magyar sajtóban. Egyik legfőbb érdeme 
) az <Egycterte3»-nek, hogy az események ösmerteiése korül sona semminemű 
|  lekintcteK.ől sem hagyja magat befolyásolni, s mint teljesen független lap fölötte 
I all minden pártérdeknek es csak az igazságot szolgaija. Az egosz. sajtóban lég- 
. nagyobb terjedelmű országgyüicsi tudósításainak is mindenkor a parircKintetcken 
' fclüieincikedo res/.rehajlailans.ig szerezte meg a KÖzelisniercst. mely abban nyíl- 
I vanul, hogy az ‘Egyetértés* olvasói k ■/.ott minden partból találtunk híveket.
I Az «Egyetértés* gazdasági rovata elismert regi tekintélynek örvend. A
I magyar kereskedő s gazdakozonsog, a/ iparos es vadalkozo nem szorul többe 

idegen nyelvű lapra, mert az (Egyetértés* kereskedelmi s tőzsdei tudósításainak 
bőségével a többi lapok mar föl sem ve>zik a versenyt. A kereskedő, az iparos 
s a mezőgazda Két évtized óta tudja mar, hogy az (Egyetértésiben megtalálja 
mindazt, amire szüksége van, s e miatt az * Egyetértés* ina mar nélküiözhet- 
lenné vált. mint a hazai kereskedelmi-, ipar-es mezőgazdasági forgalom magyar 
nyelvű vezerlapja. U/loti dolgokban az (Egyetértés* a legjobban informált lap 
Magyarországon.

A rendes rovatokban s a fölmerülő eseményekről legnagyobb terjede
lemben koziótt bo tudósításokon kivit! végre csak az «Egyetckrtcs» .'i speczialis 
rovatai említjük meg. moycK országos hírre teltek szert. Ezé az irodalom, a 
Tanügy és a Mezóyazdasag, melyek mindegyike egy-cgy szaklapot képes pótolni, 
Aki olvasni valót keres e  ̂ a világ folyásáról gyorsan es hitelesen akar értesülni, 
fizessen elő az

„!•: U V E T É R T É S“-re,
melynek előfizetési ara - egy hóra I frt 80 kr . negyedévre 5 frt s egy evre 20 
frt Az előfizetési penzek az «Egyetértés kiadohivatalaba küldendők Mutatvany- 
sza utókat a kiadómvatal kívánatra ingyen es bermentve küld.

Az (Egyetértés* felelős szerkesztője Az (Egyetértés* kiadóhivatala:
es kiadótulajdonosa : Dalszinhaz-utcza I. szám
Csávoiszxy Lajos. (Az opcraházzal szemben.)

•OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO

Elövigyázat

a Z A C H E R L I N
bevásárlásánál.

T u r d c z -S  t -M d r i "/1 . Soltész L Zsolna: Paradovszky Rob.
• Fabry József ( Waldapfel 1.
• Graber M es fia Tordy J.

L ip tő -S z t-M ik ló s Palka Peter ( Melzer A.
MossÓez : Perl János fia « Hecht M.
Unt l ka : Schulz Adolf Tót-rróna : Skálák G

10—10
Gaal Emil

Turóc*-Turán :
Tlnko György 
Messinger H.

Turoci-sxL-marloni magyaroyomda — Moskouai Ferenc*.
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